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Kolozsvár, nov. 26.

(h.) Aki szelet vet : vihart arat. Tisza István a magyar parlament földjébe elvetette az erőszakosság szelét és most, hogy az érett ka­lászt akarja letarolni : vihart arat. Mert a tegnapi napon a magyar parlament szinte leírhatatlan botrá­nyoknak volt a színhelye. Felszaba­dultak az elkeseredett szenvedélyek és párosulva a honfiúi aggodalom­mal viharterhes felhőket vonultat­tak a magyar parlament egére. S miért ? Mert egy elszánt csapat kö­veteli a nemzet jogait? Mert a ma­gyar nemzet, nyelvének érvényesü­lését követeli a közös hadseregben, melyhez a pénzét, a fiait elfogadják, de a nyelvét kiüldözik.A magyar vezényszóért folyik a küzdelem. Hogy a fiainkat, ha harcba, az ellenség ágyúi elé viszik, legalább a mi nyelvünkön indítsák meg. Hogy minden közössége mel­lett, legalább nemzeti szellem lengje át a hadseregünket. Ezt követeljük, ezért küzdünk. Az elkeseredés, a szégyen ül ki az arcunkra, hogy nekünk ezt követelnünk, hogy ne­künk ezért küzdenünk kell.E küzdelemmel szemben Tisza István egymásután rombolja, szét az alkotmányunkban vérrel körül bástyázott szent jogainkat. Le akarja tiporni, meg akarja semmisíteni azt a maroknyi hősies csapatot, mely magában a parlamentben a nemzet valódi érzületeit képviseli. S miért ? Mert úgy. akarja a császár, mert azt kívánja Beck, Bolfrass, Körber és a többi bécsi lakáj.Hát tegye a szivére, a magyar- érzéssel telt szivére a kezét min­denki : kormánypárti és ellenzéki, vájjon szabad-e megcsorbitani al­kotmányunkat, azért, mert a magyar nyelv érvényesülését követeljük.Hogy jogunk van hozzá, elis­meri mindenki. Elismerte a korona, elismerte a szabadelvü-párt is kato­nai programmjában. Amit követe­lünk, az tehát nem jogtalan kíván­ság. Legfeljebb nem „idő szer ü“, mint azt a korona és a kormány­párti fejek mondják.A helyzet tehát a következő :

Adva van egy jogos, törvényes, de — fogadjuk el e pillanatban bár el nem ismerjük különben soha — nem időszerű kívánság. Ehhez a „nem időszerű* 1 kívánsághoz, a nem­zet hozzákötötte a maga becsületét. Már most a korona és a kormány az előtt az alternatíva előtt áll, hogy vagy teljesiti ezt a „nem idö- szerü“ indítványt, vagy pedig meg­tépázza az alkotmányunkat ; kon- fiskálja jogainkat anélkül, hogy az­zal valójában azt a célt érné el, amit akar.íMelyik tehát az eszélyesebb, a helyesebb ut ? Melyiket kell válasz­tani egy kormánynak, n elyiket kell tanácsolnia egy alkotmányos ural­kodónak? A felelet iránt kétségünk nem igen lehet. Még ha jogtalan, esztelen, méltányosság nélkül való volna is az, amit a küzdő ellenzék követel: akkor is az a kötelesség hárul azokra, kik ezt az országot kormányozzák, hogy lehetőleg tel­jesítsék azt az óhajtást, és ne ti porják meg az erőszak sáros ci­pőjével az alkotmányt.Mennyivel inkább kötelességgé vált ez, midőn egyszerűen egy «nem időszerű» óhajtásról van szó. Ha valóban alkotmányos uralkodónk van — aminthogy az van —, ha valóban alkotmányos életet élünk ; s ha a döntő faktorok valóban súlyt helyeznek az alkotmány és törvé­nyes jogaink épségére : akkor in­kább száz: »nem időszerű,, követel­ményt lenne kötelességük teljesí­teni mielőtt hozzányúlnának alkot­mányunk egyetlenegy betűjé­hez is. *Tagadhatatlanul forduló pont­hoz jutott a tegnapi nappal ismét politikai életünk. Két elkeseredett tábor áll szemben a parlamentben. Az egyik : amelyik pusztán a nyers erőre, a numerikus többségre szá­mítva, meg akarja valósítani a bur­kolt abszolutizmus beláthatatlan horderejű rendszerét. Amely ide­haza gőgös, e^bizakodott, erősza­kos. Bécsben pedig hajlongó, szol­gálatkész és alázatos.A másik : a mely tápláló ere­jét, harci kedvét, elszántságát a nemzet közérzéséből meríti.

Ez : egy »nem időszerü«, de jogos és törvényes követelésért száll síkra. Amaz : nem tagadja a jogos­ságot, a törvényességet, de azért felrúgja mindazt mi törvényben biztositott jog.Vájjon érheti e elitélő szó ezek után az ellenzéket, ha a visszafoj­tott elkeseredés őszinte megnyilat­kozását hallatja? Erhgti-e vád: mert a parlamenti forradalmat a szenve­délyek lobogó tüzével táplálja ? Nem ; ezerszer is nem ! Ha botrány volt tegnap a parlamentben ; a bot­rány magját a házszabályellenes, a törvényellenes inditványnyal vetet­ték el. Hogy e mag nyomán a ter­més szintén botrány volt, ez csak természetes. Mert — bogy ismétel­jük —■ „aki szelet vet : vihart arat". Ám az ilyen viharok után, verőfé­nyes napsugár köszönti a természe­tet. E parlamenti viharokat is, a magyar alkotmány épségének verő­fényes napja fogja felváltani. Mert azt hisszük : a mai nap Tisza Ist­ván végítéletének kezdete. Képes­ségei elsőrendűen predesztinálják arra, hogy a császár udvari lakája legyen ; de nem arra, hogy a ma­gyar nemzet vezérének fogadja el.
= A lehunyt nap s a bolygók 

A lehunyt nap természetesen ő, Apponyi 
Albert, a kit hallatlan módon tessékeltek 
ki vezérkarával együtt a szabadelvüpárt ve­
gyeskereskedésének lokalitásából. A nap le­
hunyt, a hívők annyi szép reménysége mind 
oda s odavész egyúttal nem egy főispáni 
szék is, melyen eleddig a lehunyt nap boly 
gól foglaltak helyet. így, az ő személyes 
gárdájából és támogatóiból kerültek a főis- 
pánság fslszinéré többek között Lippi eh 
Gusztáv, Jász-Kun főispánja és az aradi fő­
ispán : Urbáu Iván is, továbbá Désy 
Zoltán is, kiket most kérlelhetetlenül magá­
val ránt a lehanyatlott nap a feledés biro­
dalmába.

ORSZÁGGYŰLÉS.
— Kxpress tudósítás. —■

Budapest, nov. 26.
A párhuzamos ülések ügyiben Perczel 

Dezső a képviselöház mai ülésének mindjárt 
az elején benyújtotta Podmaniezky Frigyes 
bárónak azt az indítványát, hogy a Ház 
délután 5 órától 9-ig is tartson ülést. Az 

elnök mindjárt ki is mondotta, hogy a ház- 
szabilyok 203. §. értelmében a Ház erről 
az indítványról a holnapi ülés végén dönt 
egyszerű szavazással.

— Disznóság! kiáltott fel Várady Ká­
roly és az ellenzék részéről egyszerre töb­
ben is szólásra jelentkeztek.

A viharos ülés.
Ugrón Gábor: A házszabályok 203 

szakasza azt az intézkedést, melyet az elnök 
elrendelt, nem az ily esetekre alkalmazza. 
Az a szakasz az ülések meghosszabbítá­
sáról szól.

Gajáry Géza: Ez nem meghosszab 
bitás.

Ugrón Gábor: A házszabályok egy 
pártközi konferencia egyezsége, (ügy van! a 
szélsőbalon.) Annak idején kikötötték volt, 
hogy a tanácskozási rend egy órával tovább 
meg nem hosszabitható. Éhez az összes 
párto ■ hozzájárultak, (ügy van! a szélső 
balon.) Ez épen ellenszolgálat volt a kisebb­
ség ré zére. (Nagy zaj.)

Kubik Béla: A becsület kérdése.
Ugrón Gábor: E szakasz, a melyet 

most megkerülni akarnak, kompromisszum 
alapján jött létre és az azokban résztvevők 
Becsülete alá tartozik.

Uray Imre: Már a kinek van be­
csülete.

Ugrón Gábor: A házszabályoknak 
egyetlenegy §-al sem lehet támogatni. Pod- 
maniczky indítványát. Ezt csak rabuliszti- 
kával lehet behozni. — Az indítvány csak 
a házszabály kiegészítését s egy uj szakasz 
bevételét célozza, (ügy vau! a szélsőbalon.) 
Az indítvány törvénysértés, a házszabályok 
letiprása és volt önöknek bátorságuk ezt 
megtenni.

Ráth Endre: Szégyen! Gyalázat!
Gajáry Géza: Jog és kötelesség.
Kubik Béla: Szemtelenség!
Ráth Endre: Rablótámadás!
Elnök: Ráth Endrét rendreutasitja. 

(Nagy zaj.)
Ráth Endre: Nincs joga hozzá! (Viha­

ros zaj a szélsőbalon. Felkiáltások: Kivele! 
Becsempészte magát az elnöki székbe! 
Gazember!

Elnök: Ráth Endrét ismételten rend- 
reulasitja. (Viharos zaj balról. Helyeslés 
jobbról.)

(A szélsőbalon felugrálnak helyeikről. 
A padokat verik és kórusban kiállják az 
elnök felé: Gazember, svindler, ki vele !

Ráth Endre: Ez az Apponyi szelleme.
Elnök: Ráth Endrét harmadszor 

rendreutasitja. Ajánlja a jegyzőkönyvi meg- 
-ovást. (Viharos zaj. A jobboldal feláll és 
szótöbbséggel elfogadják. Hosszas zaj bajról.)

Kaas Ivor : Gyalázat! Szégyelje :na 
gát az elnök.

Elnök : Kaas Ivort másodszor rend­
reutasitja.

Horvát Gyula: Bandita az elnök ! 
Gaze.nberl Bandita! (Viharos zaj.)

Elnök: Horvátot rendreutasitja. (Vi­
haros, hosszas zaj. Éljen Horváth balról.)

Horváth Gyula (Felugrik ős ordítja 
az elnök felé): Bandita! Gazember!

Elnök : Harmadszor rendreutasitja. 
Ajánlja a jegyzőkönyvi rendreutasítást. (A 
jobboldal megszavazza. Percekig tartó zaj 
balról.)

Ugrón Gábor: Tiltakozik ellene, hogy 
az 6 beszéde közben határozatot hozasson 
az elnök. Éhez joga nincs.

Fáy István: Az elnök segédkezik a 
hazát elárulni. (Zaj jobbról, ügy van I ügy 
van ! balon.)

Elnök: Fáyt rendreu'asitja. (Viharos 
zaj a szélsőbalon. Igaza van! Nyomorult! 
Ki onnan ! Ki az elnöki székből.)

Leszkay Gyula: Nyomorult bérenc!
Elnök: Leszkayt rendreutasitja.
(A zaj ismét percekig fart, a jobbol­

dal az elnök, a bal és szélsőbal Leszkay 
parijára áll. Több képviselő a gyorsírókhoz 
rohan.)

Várady Károly: Ilyen zajban nem 
szabad önöknek Írni.

Kubik : Hiszen azt sem tudják mit 
Írjanak.

Fenyvessy a gyorsiroda főnöke: E 
korlátokon belül én rendelkezem. Kérem a 
képviselő urakat, ezt bízzák rám.

Ezután ismét az elnök felé fordult az 
ellenzék dühe.

— Nyomorult!
— Bérenc!
— Udvari lakáj!
— Ki vele!
— Majd kipofozzuk!
— Hülye!
Ilyen és ehez hasonló kiáltások röp­

ködtek feléje. Elnök hajszán csenget. Nagy 
nehezen elül a zaj.

Ugrón Gábor: Ha sikerül önöknek a 
csintevésük, hogy az indítványt keresztül 
erőszakolják, hát tegyék kezüket sziveikre 
és kérdezzék meg lehetséges-e ez. (Zaj 
jobbról.)

Rosenberg Gyula: Maguk tegyék azt.
Ugrón Gábor: És vizsgálják meg, te­

hetik -e ezt, nem ellenkezik-e ez hazafisá- 
gukkal. (Viharos ellentmondások jobbról.) 
Az ellenzék a hatalomnak, annak tulcsapon- 
gásainak őre. Tisza Kálmán sok olyat kö­
vetett el amit még ma is sínyli az ország, 
sok csapást mért az ellenzékre, de egy dol­
got mindig került, egyhez soha nem nyúlt, 
bár unszolták is reá: a házszabályokhoz. 
Kerülte, mert azt mondotta, hogy nem le­
het tudni kik jöhetnek, nem lesz mindig 
Tisza Kálmán. És küzdött az ellenzékkel 
nyíltan, becsületesen.

Sréter Alfréd: Hát mi nem [egy éve 
csináljuk azt?

Papp Zoltán: Vizet az öregnek. (Zaj.)
Ugrón Gábor: Ha békét akarnak, 

igazi engedményeket hozzanak, ne pedig 
csak látszatot, (ügy van a balon!) Hogy ál­
lunk ma? mindenfelől azt halljuk, hogy 
nincs joga a nemzetnek nyelvéhez. Idegen 
államok miniszterei hangoztatják ezt. És 
ez önöknek a müve. (Úgy van! a balon, el-

ARCA.
Dres íeszek.

Bús a madár, fáj a szive 
Ha leszáll fészkére, 
S párja helyett üres fészek 
Meredez feléje!
Fáj a szive, fáj a lelke
Dala sincs teája
Üres a nagy mindenség is 
Szive fájdalmára I

Üres most az én fészkem is 
Üres hetek óta, 
Itt hagyott a hitves párom, 
Dalom sincs azóta.
Tudom hol jár, tudom hogy jön, 
Még is alig várom, 
Nincsen a ki gondjaim közt 
Édes csókkal várjon!

Hátha, mint a dalos madárt 
Párja, hogy elhagyja, 
S az én édes hitves párom 
Engem is elhagyna: 
Olyan lenne az életem 
Ezen a világon, 
Mint a sárba tiport levél 
Őszi hervadáson!
De boldog is, a ki szeret 
S a kik úgy szeretnek, 
Mint mi édes, hogy szemébe 
Nézünk az életnek !
Szélvész, vihar, tépi, rázza 
Sokszor a mi fészkünk, 
De fent az Istenbe bízva 
Senkitől se félünk!

Üres a ház, hogy elmentél. 
Nehezen is várunk.
Ha a nap kel és lenyugszik, 
Te vagy imádságunk:
Gyere haza, hagyd ott már e 
Fényes nagy világot, 
Két kis szoba melegében
Van a le világod ! Tompa K.

Egy női kéz.
Irta: Szabó Károly.

1.
Az egész városban nagy volt a riada­

lom. Az emberek, különösen a korzó zöld 
don Jüanjai, csoportokba verődlek az utca­
sarkokon s élénk hangon és taglejtésekkel 
pertraklálták az esetet, melyről a vidék 
iránt különben oly ín loiens fővárosi sajtó 
és hasábos cikkek alakjában veit tudomást.

Az az eset valóban különös, regénybe 
illő volt. A városszerte ünnepelt szépség, 
az irigyelt bálkirálynő, a körülrajongott, 
elkényeztetett nagyúri lány, egy éjszaka 
saját kezével oltotta ki életét. Az édes 
anyja találta rreg fehér ágyán, szivénél egy 
nagy tátongó sebbel, melyből egyre, egyre 
szivárgott a vér, az a piros, pezsgő, szű­
zies fiatal vér, beszennyezve áttetsző selyem 
ingét, habos kék paplanét, az ágy előtti 
szmirna szőnyeget és odaszáradva keskeny, 
finom ujjaira, melyek még görcsösen szorí­
tották a gyilkos tőrt.

Megölte magát, egy éjszaka, egy pilla­
natnyi szeszélyből — és kiért ? Egy fiatal 
emberért, aki nem volt „saját párja*  a né­
gyesben; akivel nem táncolt soha szerel­
mes bosztont, legföljebb egy-két futólagos, 
semmitmondó keringőt; aki nem mondott 
soha szemébe arcátlan, divatos vicceket a 
zsurokm; akit jóformán csak az utcáról 
ismert. Ezt majdnem nevetségesnek lehetne 
mondani, éppen olyan nevetségesnek, mint 
amilyen megrenditöen tragikus.

Mindenekfölött pedig hihetetlenül bo- 
szantó volt arra az emberre nézve, akit e 
gyászos történetnek passzív hősévé ava­
tott a véletlen. A keresztnevén csak Pálnak 
fogjuk őt hívni, hogy a köteles diszkréciót 
megtartsuk. Ez a Pál ama közveszélyes 
idealisták fajtájából való volt, milyeneket 
— szerencsére — csak szeszélyes kedvében 
teremt az Isten, hogy megverjen velük és 
általuk egy pár ártatlan, békés halandót.

Ama hóbortosok közül való volt, a 
kikegy bettelstudent gőgjével fitymálják le a 

becsületes nyárspolgárokat, i ki aggódó | 
óvatossággal kerülnek ki mindent, ami ötét 
más emberhez hasonlóvá tenné; akiknek 
egész lelke, egész gondolkozás i, egész egyé­
nisége merész és kiáltó anakronizmus, fur 
csa, nem egyszer nevetséges ellentéte a 
hétköznapi miliőnek.

De mondanunk sem kell, hogy Pál 
azért tetőtől-talpig jó — vagy legalább is 
jóhiszemű ember volt, aki épen e hátránya 
miatt nem tudott sehogysem érvényesülni 
a világban, mint ez a nagy idealisták közös 
sorsa.

Mert örökké lidórctözek után futott, 
mert nem értett hozzá, hogy kigörbitett 
karokkal hencegjen és hízelegjen holmi fel­
fújt nagyságok előtt, hál kikiáltották osto­
bának és strébernek azok, akik épen ostoba 
és stréber módon fölébe tolták magokat. A 
társadalomnak e lesújtó ítélete azonban, a 
helyett, hogy megjavította volna őt, csak 
még nagyobb, még elszántabb dacot nö­
vesztett lelkében. Addig különc volt, öntu­
datlanul, szinte együgyüségből, félszegség- 
böl: mert azt a lomtárba való meggyőző­
dést tartotta, hogy a tiszta és tisztességes 
munka vezet az igazi nagysághoz ; most 
különc lett, a saját elveiből, a saját jó­
szántából.

Valamelyik borús novemberi reggel, 
mikor egy éjjeli fagy lesöpörte a fákról az 
elszáradt, zörgő leveleket, bukkant egy új­
ságban annak a fiatal lánynak halálhírére, 
akit szintén oly hirtelen sodort el egy jég 
hideg, kegye1 len fuvalom. Megdöbbenéséből, 
melyet az ilyfajta banális hasonlatokban 
nem szűkölködő tudósítás okozott, egy le­
vél rázta fel, még aznap délután. Egyik kö­
zeli barátja irta, aki hosszadalmasan, élén­
ken színezve referálta el neki, hogy a vá­
ros közvéleménye őt tartja ez öngyilkosság 
értelmi szerzőjének s mint ilyen, valóságos 
legendahőssé, túlontúl érdekes és szinte 
irigylésreméltón érdekes egyéniséggé nőtte 
ki magát.

Ez volt az, a mi szegény Pálunkat 
olyan mód nélkül felbosszantotta. Más, az 
ő helyében, bízvást a legközelebbi express- 
vonattal siet vissza *** városába, a hol 

minden félórában más gyászruhát öltve, 
mindegyik zsebében egy fekete szegélyű 
kendővel, szemében mü könnyekkel rohan 
keresztül-kasui a főtéren, öntelt kíváncsi­
sággal lesve, figyelve a nyomában megeredő 
zugást-bugást, a mit sokatmondó pillantá­
sok kísérnek.

*
Hanem Pál azon az éjszakán nem 

tudta behunyni a szemeit.
Mikor látta, hogy hiába fordul hol ki, 

hol b ■, sebtében f< löl tűzött, meggyujtotta 
ismét a lámpáját s egy karosszéket oda- 
huzva a jól fűtött kályha elé, egy megkez­
dett Haubert-regény olvasásába fogott. De 
szemii értelmetlenül siklottak át az Impri­
meries réunies máskor oly kedvelt, rilkás 
garmond betűin; kétszer, háromszor is újra 
olvasott egy oldalt, hiába: úgy találta, hogy 
ma igen szórakozott, türelmetlen, mintha 
egy csapásra végére akarna jutni annak a 
könyvnek.

Ideges mozdulattal dobta a sárga, vas­
kos kötetet félre, hogy a lapjai szerte-szét 
hullottak; rágyújtott egy kész cigarettára s 
hanyagul hátradőlve, lábait a tűzhöz tá­
masztva, elmerült abba a kényelmes sem­
mittevésbe, mikor az embernek olyan jól 
esik gondolatait is, a kékes füsthöz hason­
lóan, szabadjára ereszteni.

Vagy másfél órai ilyen éber álmodo­
zás ntán, egyszerre úgy tetszett neki, mint­
ha a paraventon lógó törülköző, melyet az 
esti fürdéshez használt, mozogni kezdene : 
eleinte lassan, alig észrevehetően, majd át­
alakul egy leomló női ruhadarabbá, redős, 
áttetsző fehér inggé, mely baifelől fel van 
hasítva s mögötte egy nagy vörös folt tá­
tong; azután két alabástrom kar nyúlik ki 
belőle, sőt az alsó fodraiból két parányi, 
meztelen láb is villan ki, igen, még rán 
cokba türemlik az egyszerű, fehér fekete 
kockás szőnyeg, a mint rajta taposnak. 
Legutoljára a fejet látta meg Pál: azt a sá­
padt arcot, azokat a mély pillantásu, szen­
de kék szemeket, azt a hullámos szőke ha­
jat, mely most ziláltan omlott le a dóm 
ború vállakra, mind, mind ismerte jól.

Nem irhitom le szegény ideges hő­
sünk zavarát, a ki bizonyára nem valami 
jó néven vette, hogy egy modern nevelésű 
úri leány — ha mindjárt kisértet alakban 
is — ilyen szokatlan időben és kosztüm­
ben tegyen nála vizitet; s már épen sza­
badkozni akart és begombolta hirtelenében 
nyitva felejtett hálóingét, mikor a jelenés 
intett neki: .Ülj csak vissza."

Ez a szomorú, megtört hang egyszerre 
feledtette a helyzet komikumát Pállal, a ki 
mindeddig azt hitte, hogy ezt, ama levél 
hatása alatt, csak álmodja, vagy felizgatott 
képzelete rajzolja szem elé.

Most tehát hideg udvariassággal meg­
hajolt, visszaült, a hamutartóba dobta ciga­
rettáját, s a másvilági látogató is helyet fog­
lalt vele szemben egy széken.

— Valóban kiváncsi vagyok tudni, 
minek köszönhetem ezt a különös és nem 
várt szerencsét.... dadogta Pál, a ki min­
denáron erőlködött megtartani epés kedé­
lyességét, a mi örök életében állandó tulaj­
donsága volt, de érezte, hogy a háta liba- 
bőrös lesz és szeretett volna még egy ha­
sáb fát dobni a különben még vígan lobogó 
tűzre, ha vendége el nem fogja épen előle 
az utat.

— Kedves barátom, — kezdte a kí­
sérlet, — maga egyszer azt állította, — tu­
dom is én, valamelyik bálon, vagy mikor, 
— de magam is hallottam: hogy a mai lá­
nyok nem tudják, mi az igazi szerelem, 
hogy léhák, romlottak, igen, szószerint igy 
mondta: „idő előtt korrumpálva vannak," 
erkölcstelenek, nem tudnak komolyan gon­
dolkozni; hogy a Pillangó kisasszonyok még 
a messzi Japán az r ege alatt is csak a 
mesében létezhetnek; és hallottam, mikor 
igy kiáltott fel a maga affektált páthoszával: 
„Szeretnék látni egy Pillangó kisasszonyt, a 
ki elpuszlitsa magát szerelemből!" Nos hál: 
lásson.... itt vagyok.... Azért jöttem el, 
hogy megmutassam ezt és magának sze­
mébe mondjam, hogy maga egy gyáva !

(Vége köv.)
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lentmondások jobbról.) Harmincötéves kor­
mányzásuk alatt ideju'tattak a nemzetet. 
Azt hiszik önök, hogy az ellenzéknek az a 
szerepe, hogy itt a parlamentben, mint a 
színpadon eljátsza szerepét, aztán a felvo­
nás után a színházi pénztárnál felvegye 
napidiját? Csalódnak l Nagyon csalódnak! 
Pedig a többségből biztatták erre az ellen­
zéket. (Zaj jobbról. Felkiáltások: kik azok?!)

Ballaghy Géza : Neveket kérünk !
ugrón Gábor : Neveket akarnak ? 

Forduljanak a miniszterelnök ur titkos po­
litikájához. (Zaj jobbról.) Éppen azért erős 
az. ellenzék mert tudatában van küzdelmé­
nek _ hazáért harcol annak szabadságé rl. 
(ügy van ! szélsőbalon.) Miért törünk mi 
egymás ellen tisztelt uraim, hiszen van 
nekünk közös ellenségünk, az osztrák. Az 
ellen küzdjünk egyesült erővel. Ekkor azon­
ban más ember kell, nem egy szerződtetett 
miniszterelnök. (Mozgás jobbról. Nagy tét 
szés balról.) Magyarország törvényei úgy 
sarjaztak ki, hogy alkotmányosan érintke­
zett a nemzet a királyijai és a feliratok, 
leiratok összegezéséből jöttek létre a tör 
vények. Vajon alkolmáyos volt e a lefolyt 
válság, a kilencet bizottság kiküldése ? Nem 
volt az. Mert a királynak nem egy párttal, 
de egy egész nemzettel kell érintkezzen, 
(ügy van ! a balon.)

Bedöházy János: Kisajátították a 
királyt.

Tisza István gróf : (Beszélni kezd.) 
E pillanatban nagy zaj tör ki az ellenzéken. 
Folytonos Hocholás. A miniszterelnök be­
szélni kezd, de szavaiból semmit sem lehet 
hallani. Elnök folyton csenget. A bal és 
szélsőbal egyre zsong. A miniszterelnök be­
szédéből csak egyes szavak hallatszanak. 
Végre eláll a zaj és sikerül egy kis csen­
det tartani.... Higgadtan akarja megokolni 
tettét. A kérdés az....

Lengyel Zoltán : Hogy mikor mond le.
Elnök : Figyelmezteti Lengyelt a 

házszabályok következményeire.
Papp Zoltán : Ne hivatkozzon ház- 

szabálvokra.
Elnök : Lengyelt rendreutasifja.
Tisza István gróf : .... a kérdés az 

(A zaj ismét megindul a szélsőbalon.)
Rákosi Viktor : Van-e még házsza­

bály, vagy nincs.
Hentaller Lajos : Bepácolták már 

azt !
Tisza. István gróf:... . Nem tud szó­

hoz jutni. Összefont karokkal áll s fel-fel 
néz az elnökre. A szélsőbalon általános kiál­
tások : Mit akar itt? Menjen Clopiba 1)

Elnök: Bencs képviselőt meginti. (Vi­
haros derültség a szélsőbalon. Hiszen egy 
szót sem szólt.)

Lengyel Zoltán: Hallgatott, mint a 
kakuk. Szép elnök !

Elnök : Lengyelt másodszor rendre- 
ntasitja.

Pap Zoltán : Minő alapon, nincs ház­
szabály ?

Elnök: Pap Zoltánt rendreutasitja.
Fáy István : Nincs joga hozzá. ...
Elnök: Figyelmeztetem a képviselő 

urakat.... (Nagy zaj a balon. Kiáltások: 
Maga nem figyelmeztethet senkit. Menjen le 
onnan! Rendre! Rendre! jobbról.)

Tisza István gróf: (Beszélni akar, de 
nem tud. A mint hozzá kezd a beszédhez, 
kitör a zaj a balon és szélsőbalon. A mi­
niszterelnök beszél, de senki sem hallja, 
csak a gyorsírók. A szélsőbal egyrésze a 
Himnuszt énekli. A miniszterelnök el-el 
mond egy részt beszédéből, de nem hallhatni, 
csak a jobboldal tapsol. Egyszerre mérge­
sen int odaát: így néznek ki a nemzeti hő­
sök I (Viharos taps jobbról.) Önök teljesen 
alásülyesztik a parlament tekintélyét. (Él­
jenzés jobbról. Gúnyos kiállások a szélső­
balról: Igaza van I) A magyar nemzet köz­
véleménye el fogja söpörni önöket. (Hosz 
szas taps jobbról. Hoch! Hoch! a balon. 
Eközben Kaas Ivor és Popovics Vazul ősz- 
szevesznek és dühösen kiáltanak egymásra. 
Az elnök rájuk csenget. A baloldal viharo 
san kiált: Igaza van Kaasnakl Ne hagyja 
magát!) A paktum a Ház tagjaira nézve 
bizonyos kötelezettséget tartalmaznak.

Lovászy Márton: A becsület kérdése! 
(Nagy zaj.)

Bartha Miklós: Az előnyeit zsebre- 
rakla !

Tisza István gróf: Nem vagyok ki­
váncsi reá. A zsebekről hallgassunk !

Lovászy Márton: Mi nem vagyunk 
bukott bankdirek'orok ! (Óriási zaj tör ki a 
jobboldalon. Rendre ! Rendre 1 a bal és 
szélsőbal tapsol és Lovászyt éljenzi. Az el­
nök percekig cs nget. Zboray felugrik és 
szót kér a házszabályokhoz.)

Eitner Zsigmond : Beszélhetsz egész 
bátran.

Gajáry Géza: Nyomorult gazemberek. 
(Nagy zaj.) Eitner Zsigmond feláll és át­
megy a jobboldalra, hogy kérdőre vonja 
Gajáryt. Oda áll és szenvedőimesen geszti­
kulálnak. Erre odarohan Kubinyi Géza és 
Eitnert tolja kifelé. Az izgalom tetőpontra hág.

Ugrón Gábor: A királynak nem sza­
bad leszállania a politika porondjára, mert 
ragyogó koronáját elhomályosíthatja a reá 
frecskelhető porond, (ügy vani balon.) Hogy 
ne támadna kétely lelkűnkben, hogy ne fél­
tenénk alkotmányunkat, amidőn a legfel­
sőbb forum, akihez a nemzet bizalommal 
fordulhatna, nem semleges. (Nagy tetszés 
balról!) De ügyeljenek uraim, az önök mű­
ködése oda fogja sodorni a nemzetet, hogy 
amikor a királynak szüksége lesz védőka- 
rokra, hiába fog körülnézni, senkit sem fog 
találni, aki megvédje trónját, (ügy vanl a 
szélsőbalon.) Mi rendületlenül állunk ha­
zánk szeretete mellett. (Viharos taps bal­
ról.) Figyelmezteti a miniszterelnököt, hagyja 
abba az erőszakosságra való törekvést. Fi­
gyelmezteti a pártközi egyezményre, amely­
lyel a házszabályokat revideálták!

Dániel Ernő: Nincs paktuml 
Rakovszky István: Gyalázat! 
Ivánka Oszkár: Árulás ! árulás!
Ugrón Gábor: Indítványozza, hogy 

Podmaniczky indítványát nyomassák ki, osz- 

szák szét és tűzzék napirendre. (Viharos, 
hosszas éljenzéz a szélsőbalon.)

Elnök: Ugrón beszédére van nehány 
megjegyzése. (Nagy zaj a balon és szélső­
balon.)

Felkiáltások :
— Bandita ! > '
— Menjen le onnan!
— Ki vele!
— Mars le Onnan!
— Udvari lakáj !
Az elnök szavát nem lehet hallani, 

csak látni lehet, hogy a kezében a házsza­
bályokból magyaráz valamit. Közben foly­
ton csenget. A zaj a balon és szélsőbalon 
állan lóan tart. Egyes képviselők felugrálnak 
és úgy kiáltják felé:

— Nyomorult! Gazember!
— Menjen le onnan, mert lehúzzuk!
— Nincs már házszabály, elsikkasz­

tották !
Az elnök tovább olvassa a házszabá­

lyokat, de csak itt-ott lehet hallani szavát. 
Mikor befejezi, a jobboldal erősen meg­
tapsolja.

Tisza István gróf miniszterelnök: 
Ugrón kifogásolta, hogy nem meglepetéss é jöt­
tünk az inditványnyal. (Zaj balról. Felkiál­
tások : Persze, hogy nem meglepetés ! Ré­
gen forralják.) Maguk a képviselő urak ker­
getnek belé a házszabályok szigorításába. 
(Nagy zaj balról.) Kiáltások :

— Chlopi Pista!
— Mit ordít? (Z’.j Elnök csenget.)
Tisza István gróf : A képviselő urak 

akadályozták meg a parlament tisztességes 
tárgyalásait, e szólásszabadságot egyenesen 
rákényszeritettek a lépésre. (Viharos ellent­
mondások a szélsőbalról. Felkiáltások : 
Szégyelje magát!) Ez az indítvány nem lep­
hetett meg senkit.

Rákosi Viktor: Igaza van, nem volt 
meglepetés.

Gáli Sándor: Meglepetés volt az ön 
miniszterelnöksége I

Tisza I-tván: A parallel ülések szük­
ségességét hangsúlyozza. Majd Ugrón be­
szédével foglalkozik. A házszabályokban se­
hol sincs nyoma an ak, hogy megtiltaná a 
paralel üléseket. (Viharos zaj tör ki az 
ellenzéken. A miniszterelnök nem képes be­
szédét folytatni. (Elnök hosszan csenget. A 
zaj nő.)

Elnök: Hivatkozva a házszabályokra, 
csendet kér.

Horváth Gyula: Nincs házszabály.
Rákosi Viktor: Meghalt. Élteimét re 1
Horváth Gyula: A cinkos éiti a 

dolgát.
Elnök: Horválhot másodszor rend- i 

reutasitja.
Hentaller Lajos : Bandita. (Nagy zaj.)
Elnök : (Folyton csenget. A miniszter- 

elnök áll, nem képes folytatni beszédét.) 
Eitner megragadja Gajáry karját, a minisz­
terelnök, a kinek közvetlen háta mögött 
ült Gajáry, Kubinyival együtt kifelé tolják 
Eitnert. E pillanatban felfordult a Ház. A 
szélső mezőről futva rohannak Eitner se 
gitségére Kubik Béla, Uray Imre, Rigó Fe­
renc. A képviselők mind a terem közepére 
rohannak minden oldalról és közre fogják 
az ottlevőket. A gyűrű mind szorosabb lesz. 
A nagy7 tolongásban úgy tűnik fel, mintha 
dulakodnának. A karzat lélekzetvisszafojtva 
nézi alant a nagy nyüzsgő sokaságot a te­
rem közepén. Az elnök tehetetlenül áll. A 
csengő hiába szó'.

— Be kell zárni az ülést! Kiáltják 
feléje.

A tolongás a terem közepén egyre nő. 
Eitner, Gajáry, Kubinyi, Kubik szenvedelme- 
sen kiabálnak egymásra. Köréjük csoporto­
sulnak jobbról, balról, hogy esetleg szét­
válasszák őket, mert minden pillanatban 
teltlegesség várható. Az elnök hirtelen bere­
keszti a tanácskozást és leszáll az emel­
vényről. A képviselők most mind a terem 
közepére tódulnak. Nagy csoportok képzői­
nek a miniszterelnök és a veszekedők körül. 
Tailián miniszter csititja a szenvedélyeseb­
ben vitázókai. Apponyi Kossuthhal beszél­
get. A jobboldalon nagy a felháborodás. 
Szenvedelmesen tárgyalják az esetet, a szél- 
sőbaliak csak nevetnek.

— Nem történt s. mmi! — harsogja 
Kubik Béla.

— Eitner csak megkérdezni akarta 
Gajáryt, kire értette a gazember szót! ma­
gyarázza Tailián.

— Én nem mondottam azt! Tillako- 
: ik Gajáry.

A szünet teljes negyedóráig tart, mig 
a szenvedélyek lassan lecsillapodnak. A 
középen lévő tumultus ritkulni kezd. A 
képviselők a folyosóra szállingóz ak. Lassen 
helyre áll a rend. Végre az elnök ismét 
elfoglalja helyét és megszólal a hivó csengő.

A képviselők elfoglalják helyeiket és 
Elnök: Megnyitja az ülést.

Szünet után
Perczel Dezső elnök: Rendreuta- 

sitja Gajáry Gézát.
Felkiáltások: Ez rém elégi A men­

telmi bizottsághoz vele.
Elnök: Egyszeri rendreutasítás után 

a mentelmi bizottsághoz senkit sem utasít­
hatok.

Tisza István gróf nagy zaj közepette 
kifejti, hogy a bank, melynek ő igazgatója 
volt, úgy számolt föl, hogy a részvényesek 
veszteitek ugyan, de a kötelezettségeit tel­
jesítette. Ö nem bukott bankdirektor s igy 
e címzés máshová intézendő.

A paktumból folyó kötelezettsé­
gek pedig megszűntek, mikor a pak­
tumot szükségessé tévő függő kérdések 
lebonyolittattak. (Zajos ellentmondások.)

A miniszterelnök folytatva naivitásnak 
jelzi, ha a többség nem használná szigorúb­
ban a házszabályokat az obstrukcióval 
szemben. A javaslat holnapra tűzetik ki 
szavazás végett. Házszabályvita nincs ki­
zárva, de holnap szavazni kell. Ugrón Gábor 
hivatkozott boldogult apámra is. Akkor nem 
volt ám obstrukció. A parlamenti rendet 
biztosítani kell és tiszteletben kell tarta­

nunk az alkotmányt. (Taps a jobboldalon, 
raj a balon.)

Majd visszautasítja Ugrón Gábor gya­
núsítását, hogy a szabadelvüpárlból biztat­
nák az obstrukció!, vagy mintha ö mások 
elleni áskálódással jutói volna a helyére. 
Ivánka beléköpött a tálba! (Taps és 
derültség a jobboldalon.) Ivánka külön­
ben solise fogja az intrikától vakodó 
becsületes politikus eszejárását meg­
érteni. (Tetszés a jobb, zaj a baloldalon.) 
Sohasem intrikáltam s a mit hoztam, az 
eredmény és vívmány.

(A miniszterelnök további szavai el­
vesznek a zajban és zsivajban, Kiáltások: 
Mi van Körberrel ?)

Gróf Tisza István: Körbar tegnapi 
beszéde az, én magyarázatomnak a legna­
gyobb elégtétele. (Zaj. Fölkiáltások : Nem 
áll!)

Tisza István gróf: A katonai refor­
mok alkalmasak az ország megnyugtatására. 
A közvélemény máris megfordult. A 35 
éven át gyűjtött tőkét ne rombolják széjjel. 
Ezt meg kell védelmeznie az alkotmány 
szétromboló! ellen. (Taps a jobboldalon.)

Bartha Miklós: Kérdi a miniszterel­
nököt mit értett az alatt a megjegyzése 
alatt, hogy „csak a zsebekről hallgassunk.'

Tisza István gróf: Kijelenti, hogy a 
mit mondott, a vita hevében mondotta. 
Sérteni nem akart.

Bartha Miklós: A magyarázatot el­
fogadja s kijelenti, hogy ő sem akart köz­
beszólásával.

Gajáry Géza: Ezek ulán minden ki­
jelentést fölöslegesnek tart.

Ivánka Oszkár: Visszautasítja a gya­
núsítást. Széli bukásával Tisza István 
intrikált. Erre

Tisza.Iótván gróf utasítón.» vissza a 
rágalmat. Ö jogait kiküzdött'. Minden 
szava a becsületes ember szavának er­
kölcsi súlyával kell hogy bírjon.

Kossuth Fér. ncz szerint a parallel 
ülésekkel az ellenzék a kellő ellenőrzést 
sem gyakorolhatja. Meg kell gondolni, 
hogy percnyi kényelemért sza ad-e 
megbénítani alkotmányos jogainkat?

Zboray Miklós a javaslatban a per 
manens ülésekhez való közeledés veszedel­
mét látja.

Szünet után Rakovszky István be­
szél a paktumról, azt hangoztatván, hogy a 
paktumhoz szigorúan kell ragaszkodni.

Apponyi Albert a benyújtott indít­
ványt nem tartja megegyezteihetőhek a ház­
szabályok szellemével, ső. a házszabályok 
203-ik paragrafusába egyenesen bele is üt­
közik, ez a paragrafus teljesen kizárja a 
parallel ülések tartásának lehetőségét. El­
nöksége alatt ő hasonló indítványok kelet­
kezését.! (Éljenzés a baloldalon.) Sajnálja, 
hogy a szabadelvüpárlból ki kelleti lépnie, 
mert a harc érdemleges részét illetőleg 
oszija a párt álláspontját. Hogy mégis 
miért lépett ki atról legközelebb beszámol 
(Taps és éljenzés.)

Erre aztán parázs házszabály vita tá­
madt. Ennek utána beleegyezlek altba, hogy 
Visontai Sonia beszédét holnap mond­
hassa el.

Elnök a holnapi napirend megálla­
pításánál igy szólt:

— Holnap természetesen szavazni fo­
gunk a beterjesztett indítvány feleit.

Az elnök mellett ülő Rátkay László 
jegyző erre hevesen felugrott és öklével az 
asztalra csapva, döhö-en kiált az elnök felé 
'brdulva:

— Ez gazság, alávalóság !
Az egész baloldalon nagy zaj támad 

Rátkay szavai nyomán. Ököllel fenyegették 
az elnököt:

— Bitang, hazug, csaló !
— Majd megmutatjuk.
A jobboldalon is felugrálnak, fenyege 

tik Rátkay!, ki halálsápadtan gesztikulál. 
Többen felrohannak az elnökhöz. Perczel 
Dezső, kit Farkas főterem! iztos vesz oltal 
mába, erre az ülést hirtelen berekeszti.

Az ellenzék nagy zaj között tódul ki 
a folyosóra:

— Nem fogjuk tűrni az alkot­
mány összetörését, hangoztatják min­
denfelé.

Holnaptól fogva napokon át nem fog­
ják megengedni a szavazást az ellenzéki k.

ÚJDONSÁGOK.
Kolozsvár, nov. 27.

— (Magas méltóságban.) Volt 
egyszer egy képviselő, a kiről oly keveset 
tudtak szerte e hazában, hogy észre se 
vette senki, a midőn, valahogy, önfeledt pil­
lanatában, nem átadottá összeférőnek tekin­
teni képviselői és bárói méltóságát egy hu­
szonhat esztendős lapnak a főszerkesztősé­
gével. Megtette. Leszállt a magas piedesz- 
tálról és neve —■ magyar mágnás germán 
neve! — olt csillogott a lap ormán, hir­
detve, fennen kiállva, hogy íme: egy ur, a 
kit végre, hosszas tévelygések sora után, itt 
is, ott is, immár főispánnak és államtitkár­
nak is emlegetnek, közétek áll, szegény ön­
zetlen és meg nem becsült skriblerek és 
lapot szerkeszt, a szabadelvüség (és szekér­
tolás) jegyében.

így élt ő, a főszerkesztő, igy élt a lap 
és mindamellett forgott, csak úgy forgott 
továbbra is a mindezekről mit sem sejtő 
világ, melyet azonban most már föltétlenül 
megakadályozott volna keringésében az az 
eshetőség, ha a mese hőse továbbra is fő- 
szerkesztő maradt volna a lapnál. Mert 
nagy ur volt ő azelőtt is, de a sora még 
szebbre fordult és — hisz tetszik tudni 1 — 
alelnöke lett Ö a magyar parlamentnek.

Alelnöki És tovább is lapot szerkesz­

t. oi ? Nem, erre legmerészebb álmainkban 
se gondoltunk, ez eddig nem volt szokásban 
és van is benne jó adag ki nem mondott 
öszeférhetetlenség. >Nem fér ez összes az ő 
újonnan kaparintott magas méltóságával. 
így, ezekkel a szavakkal jelenti be a válto­
zási a lap, — a félhivatalos Magyar Polgár 
— mely most “már szörnyű, módon árván 
maradt, hogy ily magas méltóságban ülő ur 
— mint Feilitzsch Arthur báró — nem 
támogathatja többé oly hathatósan, mint a 
miként telte eddig, az összeférhető, nem 
oly magas méltóság homályának leple alatt.

— (Polgárok zaklatása) Ism t a 
a rendőrségről szól az ének. A téli idő be­
álltával, mindenkinek tüzelőanyagra van 
szüksége. Ám nincs mindenhol megfelelő 
udvar. Ha már most valaki fát rendel, a 
szállító körülnéz és lerakja a fát az utcára. 
Hát ez nem valami helyes dolog, de miért 
engedélyeznek oly építkezést, hogy udvar se 
legyen egy házban. Már most megérkeznek 
a favágók és azok is ott az utcán kényte­
lenek elvégezni a dolgokat. Ám jön egy 
rendőrlegény is. Megkérdi, hogy kié a fa, 
felírja a nevét és néhány nap múlva beidé­
zik a rendőrséghez, ahol rásóznak az ille­
tőre néhány korona bírságot. Magunk is 
amellett vagyunk: büntessenek minden ki. 
hágást. De akkor az valóbanlkihágás legyen, 
nem pedig olyan dolog, amelyen senki sem 
segíthet és amiről az, akit meg1 öntetnek 
semmit sem tehet. Ez nem egyéb, mint a 
polgárok méltánytalan zaklatása.

— (A polgármester hivatalban.) 
Szvacsina G za polgármester egv heti beteg­
ség után tegnap ismét átvette hivatala ve 
zetését.

— (Megsemmisített esküdtszéki 
ítélet.) A mali évben a kolozsvári esküdt- 
birówg az esküdtszék verdiktje alapján Szé­
kely Bélát 7, Schwarz Miksa ügyvédjelöltet 
pedig 9 havi fogházra ítélte el. Az elítéltek 
semmiség! panaszát a tegnapelőtt tárgyalta 
a kir. kúria Tárnái János előadásában. A 
kúria helyet adott a beadóit semmiségi pa­
naszoknak és megsem m isilet te az ítéletet, 
uj ítélet hozatalára utasította a kolozsvári 
kir. törvényszéket.

— (Esküdtszéki tárgyalás.) Teg­
nap délelőtt volt az utolsó esküdtszéki tár- 
gyalás ez évben. A tegnapi, ez évi utolsó 
esküdtszéki tárgyaláson olyas valami tör­
tént, mi a kolozsvári törvényszéknél vajmi 
iIlkán szokott megtörténni: az ügyész elej­
tette a vádat, mire a tárgyalást megszün­
tették. A vádlottak padján különben Z. 
Kis Élek ült sajtó,étség miatt, a tárgya­
lást báró Szentkereszthy Zsigmond kúriai 
biró, törvényszéki elnök vezeíte; szavazó- 
birák Szentkirályi Gyula és Slefáni Elek 
voltak. A vádat Endes Béla kir. alügyész 
képviselte. A védelmet dr. Papp József te- 
lyesitette. A vád tárgyát egy az „Erdélyi 
Gazda" c. lipban megjelent közlemény 
képezte. A vádhatóság belátta, hogy a cikk 
nem oly természetű, milyért atr ak Írója, 
Zilahi-Ktss Elek büaletést érdemelne.

— (Ismeretterjesztő előadás.) Az 
iparos segédmunkások képzésére szervezeti 
Kolozsvári helyi bizottság e hó 29-ikén, va­
sárnap, délután 3 órakor rendezi második 
ismeretterjesztő előadását a városháza köz­
gyűlési termében. Ez alkalommal dr. Ver- 
- é n y i György tart felolvasást Garay 
Jánosról, a pap poétáról. A felolvasáson 
úgy az iparosok, mint a segédmunkások 
nemkülönben minden érdeklődő belépli-dij 
nélkül részt vehet.

— (Nagy zenekari hangverseny.) 
Az idei téli szezont az a nagyszabású hang­
verseny nyitja meg, melyet a zenekonzer- 
■atorium a honvéd-zenekarral egyesülve 
holnap, e hó 28 án este rendez, s melynek 
műsorát már közöltük is. Az a nagy érdek­
lődés, mely a lefolyt szezonban ezen hang­
versenyeket kisérte, úgy látszik most is 
megnyilvánul az estély iránt. A műsorba 
felvett bevonulási induló, melyet dr. Sző I- 
! ö s y Attila jeles helyi komponistánk irt, 
minden ekintetben figyelemre méltó alko­
tás s nagy hatásra számíthat. Igen poétikus 
és bájos Giiegnek a műsoron szereplő két 
kis aprósága is. Mindkettő a nagy északi 
zeneköltő teljesen egyéni poézisének kiváló 
produktuma. De legnagyobb hatásra számít­
hat a VII ik Beethoven symfonia, melynek 
már puszta betanulása is nagy fáradságot 
igényel. A hangverseny-jegyek ezúttal Lepage 
Lajos üzletében vannak letéve s a pártoló 
tagok szelvényeik ellenében vehetik fel 
azokat.

— (Késelés az éjszakában.) A 
tegnapi csúnya, ködös éjjel egy Endes Jó­
zsef nevű, csavargó lakatoslegény két di­
dergő muzsikus cigányra kést rántott és 
megakarta szurkálni őket. A cigányok ordí­
tani kezdtek. Az éktelen lármára több fia­
talember és egy rendő ■ is a cigányok vé­
delmére sietett. Endes, mikor a segédcsapat 
közeledését észrevette, kereket oldott. De 
rövid hajsza után egy fiatalember nyakon- 
csipte és átadta a rendőrségnek, hol letar­
tóztatták.

— (Elütötte a szekér.) Tegnap este 
a Hunyady téren csendesen sétálgatott egy 
67 éves öreg ember : Gál Sándor. Éppen a 
kis parkba akart bemenni, mikor egy se­
besen vágtató szekér elütötte. Az öreg em­
ber súlyos sérüléseket szenvedett, úgyhogy 
a menlőknek kelleti lakására szállitaniok. 
A gondatlan kocsis után nyomoz a rend­
őrség.

— (Szabadelvű pápa,) A budapesti 
üpótvárosban most X. Pius pápa dicséretét 
zengedezik. Sőt valószmü, hogy a katholikus 
egyház fejedelméhez hódoió zarándoklat in­
dul az egyszínű felekezet városából. E hir­
telen lobbanásnak az oka pedig az, hogy 
X. Pius pápa kitüntető kihallgatáson fogadta 
egy patrícius zsidó család sarját, esetei 
Herzog Pé.er leányát, férjezett Ordódy Fú- 
lőpné úrasszonyt Sőt a fogadtatáson túl, 
még kitüntette Ordódy Fülöpnét a >Pro 
Eclesiae et Pontifice» érdemrend keresztjé­
vel, A lipótvárosi zsuroknak tartós témája 
lesz ez a kitüntetés, amely Pius pápának 
zubadelvüségét hirdeti és tanúskodik róia, 

hogy ő szentsége e világ helytartói között 
nem csinál különbséget, hogy keresztyén-e, 
zsidó-e, aki hódolásra eléje járul.

— (Verekedés a Pata-utcában.) 
Véres verekedés folyt le tegnap este a Pata- 
u'cában. Két cipészsegéd verekedett össze 
egy leány miatt, kiről az egyik becsmérlő- 
leg nyilatkozott. A verekedést már egy 
korcsmában megkezdték, innen azonban ki- 
tessékelték őket az utcára. Itt még heve­
sebb jelenetet idéztek elő. A verekedés za­
jára csakhamar népes lett az utca és 
széjjelválasztották a viaskodókat. Egyikük 
Kosek János jelentékeny sebekkel vonult el 
a küzdőtérről.

— (A karácsonyi vásár ) A Kolozs­
várt megnyitandó „Karácsonyi vásár" cél­
jaira a kolozsvári iparos egylet 100 koronát, 
a kolozsvári ipartestületi hitelszövetkezet 50 
koronát adományozd. Fogadják a szives 
adományozók a rendezőség hálás köszönetét.

— (Hunyady János szobra.) A ki­
rály által adományozott tíz szobor egyikét, 
a Hunyady János ércszobr ít adta ál tegnap 
u minisre ri-lnök a fővárosnak. A szobor a 
budai Halász bástya alatt áll és Hauyadyt 
korhű végezetben, fején hollószirnyas bur­
gundi sisakkal, török zászlókon állva ábrá­
zolja. A szobrot Tóth Ltván alkotta.

— (Halálozás.) Jacsái Jakab, 
Szolnok-Dabokavármegye törvényhatósági bi­
zottsági tagj-», páncélcsehi birtokos, hosszú 
szenvedés után 63 esztendős karában e hó 
25 én Kolozsvárt elhunyt. A j tékonysága 
és lekötelező egyénisége révén általánosan 
tisztelt öreg urat tegnap délut n két órakor 
nagy részvét mellett kisérték örök nyu­
govóra.

— (Tea és fillérestélyek Székely- 
Udvarhelyt.) a székely-udvarhelyi jóté­
kony nőégyesület jövő hó 5-én, szombaton 
a „Budapest-szálló" nagytermében szegények 
és árvák segélyezésére tánccal egybekötött 
lótékonycéiu tea estélyt rendez melynek si­
keren a helyi intelligencia javarésze közre­
működik. A nőegylet egyúttal valóságos 
estélyciklust ád, a mennyiben november 
18-ikától husvét nagyhetéig minden szerdán 
este 7 órakor, a „Budapest-száTó" kister­
mében a város szegényeinek segélyezésére, 
műsoros fillér-esttélyt rendez.

— (A gyomai arany-lelet ) Gyo­
mén Oláh Lajos téglagyáros telepén van 
egy halom, mely már régen felköltötte a 
régészek figyelmét, de az ásatási szándékot 
halaszfgatták. A napokban a tulajdonos 
végre napszámosokat fogadott, hogy jöjjenek 
• kincset keresni.» A tréfásnak látszó felszó­
lításnak meglepő volt az eredménye. A 
megkezdett ásatás után vagy két ölnyi mély­
ségben előkerült előbb egy, aztán több, ösz- 
szesen 14 darab arany gomb, azután egy 
kígyózó aranygyűrű, körülbelül 60 gr. 
aljú, majd ismét egy nagy aranykanka és 

egy darab hegyes, talán varró eszköz, egy 
fekete kődarab, melyen haránt futó csa­
torna van s ez a csatornás rész ragyog. Az 
ásatás tovább tart.

— (A távirógépnél.) A dróton járó 
szó már magában véve misztikus valami 
Az a gondolat, hogy valahol ezer és ezer 
mértföldnyi távolban valaki pillanat alatt 
itröpili hozzánk a gondolatát s mi ugyan­
annyi idő alatt válaszolhatunk neki, ez már 
o boszorkánysággal határos. A táviródrót- 
I ak misztikus voltát élénken jelemzi a kö­
vetkező dráma, amelyet Newyorkból írnak.

A newyorki távíróközpontban megin­
dult a kopogógép s a hivatalnok nagy meg­
döbbenéssel olvasta, amit égj’ közeli hely­
ségből jelentett a távirász:

— Meghalok.... segítség.... az ab­
lakon át a fejembe lőttek. .. . meghalok.

A gép megállt. A newyorki hivatalnok 
felhívta kollégáját, a ki a maga halálát je­
lentette, de választ nem kapott. Azonnal 
jelentést tett tehát a főnöknél és azzal 
együtt ismét felhívták az előbbi táviróhiva- 
talt. Senki sem válaszolt.

Fél órával később külön vonat érkezett 
az állomásra, ahonnan a tragédiát távirták 
és — csakugyan holtan találták a táv- 
irászt, aki átlőtt fejjel az asztalra dőlve, 
már élettelen volt. A rablók feltörték a 
pénztárát és azt kiürítették.

— (A lavina áldozata) Bécsből 
írják, hogy ma sikerült a hó alól kiásni dr. 
Löwenbach György bécsi orvos holttestét, 
a ki tegnapelőtt a Razon egy lavina magá­
val sodort. A szerencsétlen orvos testén 
sérülés nem volt és az orvosok konstatál­
ták, hogy nem a zuhanáskor halt meg, ha­
nem a hó alatt megfulladt.

— (Szökés a toloncházból.) Ra­
vasz módon szökött meg a minap a fővá­
rosi toloncházból egy rab, akinek hollétét 
most országszerte keresi a rendőrség. Az 
eset igy történt : Barolovics Károly tizenhat 
éves csavargó és Köhlbaum Ferenc tizen­
hét éves napszámos együvé kerültek a to- 
loncházban. Az utóbbinak november 12-én 
kellett volna szabadulnia, de BaralovicsKároly 
nagyon kérte, hogy őt engedje maga helyett 
szabadulni a jelzett napon. Fűt-fát ígért Ba ■ 
rolovics, Köhlbaumnak, ha leüli helyette az 
ő büntetését. Azt Ígérte, hogy minden nap 
meglátogatja és visz neki süteményt 
meg szalonát, de sőt, ha leülte a 
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büntetést, akkor még egy rend ruhát 
is ad neki. Köhlbaum ráállotl erre 
a barátságos megegyezésre és Barolovics 
nek sikerült e hó 12-én, (amikor sokan 
szabadullak a toloncházból) Köhlbaum sze­
mélylapjával kiszabadulnia, vagyis meg­
szöknie. Persze, Köhlbaum hiába várta Ba- 
loloviesot a süteménynyel, szalonéval és az 
Ígért rendruhával. Ez azonban kisebb baja 
volna, bár ingyen ülte le a társa bünteté­
séi. Hanem most rájöttek a toloncházban a 
turpisságra és amikor Köhlbaum Birolo- 
vies személylapjával akart szabadulni, rá­
ismertek és visszatartották. Köhlbaum el­
keseredetten vallotta be a csalást, mire a 
toloneház vezetősége átadta a bíróságnak, 
mert Köhlbaum a fogolyszöktetés büntettél 
követte el és ez büntetendő cselekmény.

— (A vásárhelyi milliomos gyil­
kosa.) Az aradi esküdtbiróság e hó 
30-ára tűzte ki Marik János bünpö- 
rének tárgyalását, aki — mint ismeretes 
— az elmúlt nyáron lelőtte Újhelyi Jó­
zsefet, a kapzsiságáról hírhedtté vált hód­
mezővásárhelyi nábobot. M á r i k János 
védője, Tabakovics György dr. tegnap 
beadványt nyújtott be az aradi m. ki- 
rilyi törvényszékhez, melyben a vizs­
gálat kiegészítését és ennélfogva a főiárgya- 
lás elhalasztását kérelmezi. Valószínű tehá1, 
hogy az érdekts bűnügyben csak a március 
havában összeülő esküdtbiróság fog Ítélkezni.

— (Egy álbár is csalásai.) Battyhány 
Gézáné grófné Teréz-körut 9. szám alatti 
palotájába beállított egy 56 év körüli, kö­
zéptermetű, őszbevegyült, fekete bajuszu 
úriember és bejelentetni kérte magát, mint 
báró Walterskirchen Károly, a grófné uno- 
kaöcscse. A grófné maga elő bocsátotta a 
vendéget és mert unokaöcscsét személyesen 
nem ismerte, szívesen fogadta a j ivévé iyt, 
a ki elég tájékozottsággal beszélt a családi 
ügyekről is. Végül fölemlítette a .báró ur“, 
hogy most nagyon rosszul megy neki a 
dolga, mert a lóverseny elvitte vagyonának 
romjait. Ezzel kapcsolatban 50 forintot kért 
kölcsön a „biró ur“ a grófnőtől, a ki a 
legnagyobb készséggel segített ,.rokonán'1. 
Utóbb a grófnő gróf Zichy Jenővel beszélt 
és fölemlítette neki báró Walterskirchen 
Károlyt, az ö szegény rokonát, a ki leg­
utóbb nála járt és kölcsönt kért. Gróf Zichy 
ekkor sietett tájékoztatni Batthyány grófnői, 
hogy báró Walterskirchm éppen nincsen 
szűkös viszonyok között és hogy a grófnő 
valamely csalónak esett áldozatul. Gróf 
Zichynek igaza volt, mert a „báró ut“ 
csaló volt, a ki főúri körökben szélhámos- 
kodik és a kire ez utón is felhívja a rend­
őrség a közönség figyelmét.

— (Gyorstávirő.) A berlini biro­
dalmi távíró-hivatalban tegnap kísérleteket 
tettek egy uj gyorstáviró-készülékkel, amely 
a Siemens és Halske-cég találmánya. Azuj 
készülék nem jelekkel, hanem mondatrö­
vidítésekkel közvetíti a táviratokat. A kí­
sérletek pompásan sikerültek. Az uj gyors- 
táviró percenként 2000 betűt képes leadni 
és felvenni.

Nov. 28. Konzervatoriumi hangverseny a Vi­
gadóban.

Nov. 29. Erdélyi Irodalmi Társ. Rákóczi ünnepe.
Dec. 2. Dávid Ferenc egylet felolvasó estélye, 

unit. koll.
Dec. 5. Iparos egylet házi estélye, főtéri palota.

* 5. Egyetemi kör estélye, New-York.
„ 6. Egyetemi kör matinéja, egyetemi aula.
„ 7. Kereskedő ifjak táncestélye, New-York.

Táviratok
Bariba afférja.

Budapest, nov. 26.
Bartha Miklós, Holló La 

jóssal és Rakovszky Istvánnal 
provokáltatta Gajáry Gézát. Gajáry Géza segédei Kubinyi Géza és Olay Lajos. A provoká- ]ásra az adott okot, hogy a mai képviselőházi ülésen Gajáry azt mondta Barthának, hogy Ont a „Magyar Szó“ hitvány gazember­nek nevezte. Ezt cáfolja meg!
A dán trónörökös a magyar 

parlamentben.
Budapest, nov. 26.

Frigyes dán trónörökös a főrendek 
karzatán végig nézte a mai viharos ülést. 
Dessewffy Arisztid háznagyi titkár magya- 
rázgatta a trónörökösnek a törtél teket. A 
trónörökös bizonyára rémes impressziókkal 
szivében hagyja el szépséges fővárosunkat. 

A függetlenségi párt érte­
kezlete.

Budapest, nov. 26.
A függetlenségi párt ma este Kossuth 

Ferencz elnötiete alatt értekezletet tartott.
Napirend előtt Rátkay László bejelen­

tette, hogy a holnapi ülésen a saját hite sze 
rint bocsánatot kell kérnie, nem azért, a mit 
mondott és tett, hanem azon hely miatt, a 
hol a sértő szavakat mondotta.

Kossuth Ferencz elnök helyesli Rát­
kay szándékát, annál is inkább, mert Rát­
kay az elnöki emelvény egyik fukciónáriusa

és bocsánatkérése a helyzet tisztázásához 
is hozzá fog járulni.

Kubik Béla utal arra, hogy Rátkay- 
ból bár indulatosan is, de csak az igazság 
tört ki. Ezért nem szükséges Rátkaynak bo­
csánatot kérnie, mert kijelentésével sem a 
házat, sem az el löki emelvényt nem sér­
tette meg.

Fáy István szintén nem farija helyes­
nek a Rátkay bocsánat kérő szándékát. Ha 
mégis cselekedni akar, akkor is csak felvi­
lágosító nyilatkozatot tegyen.

Bedőházy János szerint kívánatos, 
hogy Rátkay valamelyes kijelentést tegyen. 
Hogy milyen legyen ez, azt bízzák csak reá.

Ezután rátértek a napirendre.
Kossuth Ferencz: A napirend tárgya, 

hogy megvitassa a párt az elfoglalandó ál­
láspontot a parallel ülések tartására vonat­
kozó inditványnyal szemben.

Bedőházy János: A pártban a ma 
történtek után tisztában lehet mindenki a 
felől, hogy milyen misszióval jött vissza 
Tiszr István Bőéiből. Afelől is biztos lehet 
mindenki, hogy a parlamenti szólássza­
badság akcióképességének megsem­
misítése van tervbe véve. Megakar­
ják akadályozni a pártot, hogy jövő­
ben a nemzeti harcot folytathassa. 
Sok vitára nincsen szükség ! A kormány 
ellen a legmesszebbmenő ellenállást kell ki­
fejteni. (Zajos helyeslés.)

Kubik Béla csatlakozik a Bedőházy 
állal előadottakhoz.

Kossuth Ferenc: Holnap többen lesz­
nek. Akkor határozzanak az elfoglalandó 
álláspont taktikájára nézve. A házszabályok 
megsértése van tervbe véve, ez az ö véle­
ménye is. És ez oly precedens meg­
alkotása, a mi az ország különleges 
helyzetét tekintve és tekintve az ide­
gen beavatkozási hajlamok megnyi­
latkozását is, — az ország jövőjére 
végzetessé válhat. (Zajos helyeslés.) 
Szóba került, hogy már holnap is lenne 
délutáni ülés. Ez csak a házszabályok újabb 
frappáns megsértésével történhetne meg.

Az értekezlet kimondotta, hogy apárt 
tagjai a holnapi ülésen elejétől végig jelen 
lesznek és a vitarendezőknek meghagyatott, 
hogy gondoskodjanak a követendő eljárás­
ról, ha esetleg d'lutáni ülés lenne.

Benedek János szerint arról kell ta­
nácskozni, hogy miképpen lehet megakadá­
lyozni a délutáni ülések tartását. Véleménye 
szerint ünnepélyesen tiltakozzék a párt a 
többség e példátlan erőszakoskodása ellen. 
Az alkotmányon esett sérelemért a nemzet 
és a történelem itélőszéke előtt a kor­
mányra és pártjára kell hárítani a fele­
lősséget.

Valószínűleg holnap ülés előtt a füg­
getlenségi párt ismét értekezletet lart.

Akció
Perczel Dezső ellen.

Budapest, nov. 26.
A függetlenségi párt értekezlete után 

bizalmas beszélgetés közben, elhatározták, 
hogy a holnapi ülésen Perczel Dezső elnök­
ségét egyszersmindenkorra lehetetlenné te­
szik, még ha legerősebb fegyverekhez kell 
is nyulniok.

A „szabad ellenzék" ta­
nácskozása.

Budapest, nov. 26.
A szabad ellenzék tagjai ma este a 

Pannóniában értekezletet tartónak. A „sza­
bad ellenzék* lagjain kívül a néppártból és 
a Kossuth pártból is számosán jelentek meg, 
úgy, hogy mintegy 35 képviselő vett részt 
a tanácskozásban. A megjelentek körében 
lelkes hangulat uralkodott a harc mellett. 
Elhatározták, hogy holnap a házszabályok­
hoz hozzászólanak: Visontai Soma, Barabás 
Béla, Gáli Sándor, Holló Lajos, Nessi Pál, 
Lengyel Zoltán és Várady Károly és mind- 
aenyian a házszabályokra való hivatkozás­
sal tiltakoznak a parallel ülésekről szóló 
indítvány mellett.

A Gajáry—Bariba affér.
Budapest, nov. 26.

Bartha Miklós és Gajáry Giza között 
felmerült lovagias ügyben a segédek már 
eljártak. Gajáry Géza segédei kijelentették, 
hogy felük sérteni nem akart, egyszerűen 
hivatkozott a «Magyar Szó“-ra. Bartha ez­
zel azonban nem elégszik meg és vagy fel­
tétlen bocsánatkérési, vagy fegyveres elég­
tételadását kéri. Gajáry azonban semmi­
nemű más elégtételt nem hajlandó adni.

A kilépettek magatartása.
Budapest, nov. 26.

A szabadelvüpárlból kilépett nemzeti 
pártiak elhatározták, hogy mindaddig, mig 
a házszabályvíta tart az ellenzékkel tartanak 
és azok akcióját támogatják.

Apponyi lemondó levele.
Budapest nov. 26.

A képviselőház tegnapi ülésén báró 
Podmaniczky Frigyesnek, mint a szabad­
elvüpárt elnökének, a párhuzamos ülésekre 
vonatkozó indítvány beadása után gróí 
Apponyi Albert a következő levelet 
adatta át :

„Nigyméltósá.u pártelnök ur! A sza­
badelvűi) r tegnapi értekezletén elfogadta 
és párthatározattá emelte a miniszterelnök 
Urnák a párhuzamos ülésekre vonatkozó 
indítványát, sőt ez indítvány támogatását 
pártkérdéssé tette. A pártkérdés felvetését 
ennek az ügynek természete pedig nem­
csak hogy nem kívánta, hanem felfogásom 
szerint egyenesen kizárta, mert az indít­
vány a házszabályok helyis alkalmazásának 
kérdését is érinti, a miben az egyéni lelkiisme 
retre kényszert gyakorolni nem lehet s a mit 
pártszempontból mérlegelni fölöttébb ve­
szélyes. A párthatárazat azonban megvan 
és a pártkérdés ismételt kérésem ellenére 
felvettetett és igy, legnagyobb sajnálkozá­
somra, ebből a helyzetből le kell vonnom 
a konzekvenciákat Én azt tartottam min­
dig, azt tartom ma is, hogy az immár párt­
határozattá vált indítvány a házszabályok 
203. §-áeak helyes alkalmazásával ellenke­
zik. Ezt a meggyőződést vallottam és érvé­
nyesítettem a képviselöház elnöki székében, 
az elnöki állás egész súlyának latbavetésével. 
Nekem tehát meggyőződés, és politikai tisz­
tesség tiltja az indítvány támogatását : 
minthogy pedig a szabadelvüpárt azt tag­
jaitól követeli, a pártból ki kell lépnem. 
Sajnálom ennek az elhatározásnak kény­
szerűségét, mert a mai súlyos viszonyok 
között a legnagyobb erkölcsi áldozatok 
árán is elkerülni óhajtottam mindazt, ami 
n nemzet nagy érdekeire és alkotmányunkra 
nézve mély meggyőződésem szerint a ve­
szélyes obslrukciónak, hacsak látszólag is, 
támpontot nyújthat De valamint nyugodt 
lelkiismerettel mondhatom, hogy ennek a 
fontos szempontnak kedvéért elmentem és 
most is elmenni kész voltam a megenged- 
betőségnek legszélsőbb haláráig, úgy a leg­
tisztább határozottsággal kijelentem, hogy 
ezentúl is kész vagyok, bár a szabadelvü­
párt kötelékén kivül, minden törvényes esz­
közzel közreműködni a megzavart alkotmá­
nyos rend helyreállítására. Fogadja Naey- 
méllóságod kiváló tiszteletem őszinte, nyil­
vánítását. Budapest, 1903. november 26.

Apponyi Albert.

A kormánypárti klubból
Budapest, nov. 26.

A szabadelvüpártban ma este Tisza 
István és Perczel Dezső voltak az ünnepei­
tek. A szóbeszéd a gróf Apponyi Albert és 
társai kilépéséről folyt. Felmerült az a kér­
dés is, hogy azok a nemzeti pártiak, kik 
kiléptek, de kilépésük előtt már be voltak 
választva a delegációba, megtarthatják-e 
megbízatásukat ? Általában az a vélemény, 
hogy megtarthatják, de vannak ellenkező 
vélemények is.

Tisza István különben gróf Apponyi 
Alberthez .követséget, is küldött, hogy 
tartsa meg a delegációi tagságot. A többi 
nemzetiek még nem adták át Podmaniczky 
Frigyesnek kilépő levelüket és nem is fog 
iák átadni mindaddig, mig 35 ön nem 
lesznek. A pártkörben azonban ma már 
egyetlenegy sem volt jelen a nemzeti pár­
tiak közül.

Budapesti gabona-tőzsde.
ügy a készáru, mint a határidő üzlet 

gyengén tartott irányzatú.
Jegyeztetett : 
Buza 1904. ápr................. 775—66
Rozs , ................. -767—68
Zab „ .......... 551—52
Tengeri máj....................... 529—30

NEMZET! SZÍNHÁZ.
Kolozsvár, pénteken, 1b03. nov. 27 én:

BOB HERCEG
Regényes nagy operette 3 felvonásban.

Kezdete 7-kor, vége fél tO kor.

Holnap, szombaton, nov. 28-án:
TRILBY.

SZÍNHÁZ.
Heti műsor:

Péntek: Bob herceg, (b. 55. sz.)
Szombat: Trilby, (b. 56. sz.) M. Várhidi 

Rózsa m. v.
Vasárnap d. u.: Az árendás zsidó.
Vasárnap este: A tavasz. 1-ször. (b 

szünet IV. sz.)

* Faust. „Haj, nem nekik szól a jövendő ének, 
A kiknek szólott első énekem.
A hü tolongok, ó, be szélesének, 
Az első viszhang elhangzott nekem!

Kiszáll dalom az isme rétién népnek, 
Tetszésitöl is fél az én szivem.... 
És mind, kik régenörültek dalomnak, 
Ha éinek, messze, széjjel vándorolnak.

Faust-felavató.
Bizony, ők innen messze vándorolnak. 

Ama komor árnyvilágba kit is ragadna kö­
zülünk az áhítat? Keveset! Gőthe remeke Ko­
lozsvárról aligha telte volna meg hódító körut- 
ját az egész földön, szélűbe, a merre csak meg­
hajolnak egy hatalmas szellem fönséges al 
kotása előtt. S a kik viszont, Gőthe méltó 
fordítója, Dóczi Lajos szerint, minél többször 
látják, vagy olvassák ezt a költeményt, an­
nál több és nagyobb szépséget fedeznek föl 
benne, tehát az abszolút Széphez ra­
gaszkodók, joggal kérdhetik : hol van hát 
az ok? Mért e hidegség és mért e le­
becsülés? Mért nézik meg az embe­
rek csak bizonyos kénytelenségből a 
mély bölcselet s a legigazibb poézis ez 
örökéletü virágát? Erre aztán előáll a 
száraz igazság és kezd beszélni a vidéki 
színpadokról. A hol egy uj operetthez ta­
nulmányok, műgond és stilszerüség a jel­
szó, mig egy klasszikus darab csak műsor- 
pótlék, a mit hányi-veti módon szednek 
elő a lomtárból s úgy nyújtják oda az 
előre is borzadó publikumnak.

Mindez csak általános s a telkünkben 
véletlenül a tegnapi üres ház révén meg­
termett sokszor ismételt megfigyelés, me y 
után hangsúlyozhatjuk, hogy Tóvölgyi Margit 
szép és egyes jeleneteiben kifogástalan 
Margilja, Szakács Andor kiváló Mefisztó 
alakitáa mellett is hatott. Mefisztójban vi- 
láglik ki e jeles színész igazi szerepköre, 
miből minduntalan, teljesen elütő és se nem 
hozzá való, se nem hozzá méltó szerepek 
zökkentik ki őt. Faustot Tompa Kálmán 
játszotta sok buzgósággal.

A nézőtér egyik páholyának hangos 
beszélgetése s a közönség fölpisszegése és 

z e körül támadt futó zivatar egészítették 
ki e ^klasszikust est hangulatát. (b.)

* Színházi híreit. Ma este, mikép 
már korábban is jeleztük, Huszka Jenő 
operettje, a „Bob herceg" kerül újra 
zinre, holnap pedig M V á r h i d y R. ven- 

dégföhéptével a Trilbyt újítja föl a sze­
mélyzet. — Vasárnap este lesz a „Tavasz11 
bemutatója, mely alkalommal Ló nyal 
Piroska többek között a belépő dalt, 
Szabó Mariska a tűzoltó-kupiét, Mátrai 
a beteg-kupiét fogja énekelni. Ugyancsak 

k, Kassaival együtt pár szép tánc-számot 
is járnak az uj operettben.

IBODALOM-
Magyar Fürdők Naptára cím 

alatt most jelent meg egy díszes kiállítású 
mii Vasvári Aladár fürdőigazgató és Radó 
Sándor lapszerkesztő szerkesztésében. A mű­
nek rendkívüli becses tartalmát emelik Dr. 
Rigler Gusztáv egyetemi tanár, dr. Hankó 
Vilmos akadémiai tag, dr. Arányi Zsigmond 
herkules-fürdői és dr. Bolemann Aladár 
víhnye-i- fürdőorvosok, valamint a többi 
még számos szakember és orvosi szakte- 
intélynek érdekes és ériékes közleményei. 

Egyebekben ezen közhasznú mü a rendes 
naptári részen kivül tartalmazza az összes 
gyógyfürdők, természetes ásványvíz-források, 
mélyen fekvő gyógyfürdők, magaslati klima- 
ikus gyógyhelyek, nyári üdülőhelyek tu­

rista telepek, vizgyógyintézelek, és szanato- 
riunnk részletes leírását, javaslat szerint 
csoportosítva, betűrendben beosztva. A 
szöveg magyar nyelven, kisebb leírások a 
szükséghez képest német nyelven is van­
nak közreadva. A rendkívüli elegáns kiál­
lítású domborműves és 320 oldalra terjedő 
diszkötésü munka bolti ára 2 korona. Meg­
rendelhető a „Magyar Fürdők Naptára" 
központi irodájában Budapest József-kör- 
ut 9.

REGÉNY-
Syanóva SoLbaton.

Irta : Björnstjerne Björnson.
Forditlotta : Jeanette. (3)

— Az Istenért, mi történt ezen fiúval? 
— mondá másnap édes anyja. — Kora 
reggeltől a pádon térdelt és átnézett »Sol- 
bakkenre«.

— Igen, ma nagyon serény ebben, — 
feleié az apa, ki lévén vasárnap, egész na­
pon pihent.

— Az emberek azt mondják, hogy el 
vanjegyezve «Synnőve SolbakkenneG jegyzé 
meg Askal; — de hiszen az emberek sok­
félét mondanak. — tévé hozzá.

Thorbjörn nem érté egészen, hogy mit 
gondolt ezzel, de mégis lángvörös lett 
egész arca.

Midőn Askal erre figyelmeztette, lemá- 
. zotl a pádról és katakezmusát kezébe véve, 
e kezdett tanulni.

— Helyes, vigasztald csak magadat 
Isten szavával, — mondá Askal; úgy sem 
kapod őt meg soha.

Mikor a hét vége felé jártak, hogy 
Thorbjörn hiheté, miszerint e tárgyat elf- 
hjtették, megkérdő, nagyon halkan anyjától 
— mert kissé szégyelte magát:

—• Anyám, kicsoda Synnőve Sol- 
bakken ?

— Az egy kis leányka, ki egykor ,Sol- 
bakken" tulajdonosa lesz.

— Anyám, nincs e neki fa alsó szok­
nyája ?

Édes anyja egészen elbámulva né­
zett reá.

— Mit beszélsz te itt, kérdé tőle.
Ö érzé, hogy valami ostobaságnak kel­

lett ienni és hallgatott.
— Még sem létezett szebb gyermek, 

mint Synnőve, folytetá édes anyja és a jó 
Isten azért teremtette oly szépnek, hogy 
megjutalmazza, mert mindig oly illedelmes, 
jó és oly szorgalmasan tanul.

Nos — most már ezt is tudta.
Midőn egy napon Samund Askallal a 

mezőn dolgozott, azt mondá este Thor- 
björnnek :

— Te ne érintkezzél mai naptól fogva 
e legéaynyel.

Thorbjörn azonban nem figyelt tovább 
a tilalomra. Kis idő múlva tehát azt mondá 
apjt: „Ha még egyszer vele együtt talállak, 
úgy porul jársz."

Ez időtől fogva Thorbjörn csak akkor 
sompolygott utána, ha apja nem látta. Egy 
napon azonban meglepte őket, amint együtt 
ültek és csevegtek egymással, ekkor Thor­
björn verést kapott és a házba kergettetett. 
Azonban jövőben Thorbjörn csak akkor 
volt együtt Askallal, ha apja nem volt 
otthon.

Egy vasárnapi napon, mikor apja a 
templomban volt, Thorbjörn csintalanko­
dott otthon Askallal, hólapdával dobálták 
egymást.

— Nem, nem, te nagyon gorombán 
megdobsz, — kérő Thorbjörn kevés idő 
múlva, — dobáljunk valami másra.

Askal azonnal késznek mutatkozott, 
igy először a kis fenyőre dobáltak, mely az 
éléskamra közelében állt, azután az ajtó és 
végül az éléskamra aklakára.

— Nem az ablakra — mondá Askal, 
— hanem csak az ablak keresztfájára.

Thorbjörn azonban egy táblát talált el 
és elhalványodott.

— Bah, ki tudja azt meg ? — mondá 
Askal. — Dobj jobban!

Tiiorbjörn dobott és ismét egy táblát 
talált.

— Többé most már nem teszem, — 
mondá ekkor.

Ebben a percben idősebb nővére a 
a kis Ingrid jött ki a házból.

— Te dobjál Ingridre.
Thorbjörn azonnal késznek mutatko­

zott; a leányka elkezdett sírni és igy édes 
anyjuk is kijött. A leányka elpanaszolta a 
dobálást.

— Dobj, dobj! biztatá Askal.
Thorbjörn felhevült és izgatott volt 

— megtette.
— Igazán, fiú te bolond vagy! — ki- 

âlțâ anyja és feléje akart ugrani. Ő elfutott, 
anyja utána, i y körülkerülték az udvart. 
Askal nevetett az édes anja pegig fenyege- 
getödzőtt. Végre sikerült egy hórakáson 
megfognia és készült alaposan elverni.

— Én visszaütök, megteszem bizony, 
mert az ill szokás.

Az anya meglepetve leeresztő felemelt 
kezét és csodálkozva tekintett reá.

— Erre valaki tanított — mondá az­
után, csendesen kéznél fogva őt, magával 
vonszolta a házba. — Egyetlen szót sem 
szólt többé hozzá, hanem kis tesvérkéivel 
foglalkozott, elbeszélve nekik, hogy édes 
apjok nemsokára hazajön a templomból.

(Folyt, köv.)

SZERKESZTŐI ÜZENETEK.
Kövend. Az aktuális politika sürgető 

kérdései kiszorítják a beküldött cikket. Kézirata 
kivételesen rendelkezésére áll.

Éjféli harangszó. Dolgozata,a leg­
jobb reményekkel biztat, — érdeklődéssel né­
zünk további kisérletei elő.

ELŐFIZETÉSI ÁRAK!

Okt-dec.-re.............. 6 kor.
Egy Lóra.................. 2 kor.
Mutatvány számokat kívánatra 

4 napig szívesen küld a kiadóhivatal.

Felelős szerkesztő:
HERCZEG JENŐ.

Laptulajdonos:
GOMBOS FERENCZ.

M YILTTÉR.

Kristály 
i gízmosó-int&d í 

olozsvárt,
® szemben a vasúti indóházzal. 9 

Telefon sz. 500.
női és férfi hhérnemüek mosása és vasalása 
gyorsan, a legszebb kivitelben, mintha 
Csak uj volna. — Az intését csak vízgőz 
és szappan által mos, tisztit és igy a fe­

hérnemű rongálása ki van zárva.
Csipkeíüggöuyö'r a legjutányosabban 

tisztittatnak.
Kelengyék mosása és vasalása a legszebb 

kivitelben eszközöltetnék.
Belváro i felvételi hely :

LASKAI FERENCZ és FIA
ágynemű üzletében

.... Kossuth Lajos-utca 7. szám........
Telefon sz. 405. Telefon sz. 405.

Vidéki gyüjtődék :
Marosvásárhelyt Wolster Kálmán, Maros- 
Ludason Altmann Jakab, Besztercén Tabo- 
vics Sámuel, Résen Schwarz Ignác, Sz.-Ujvárt 
Herschkovics Ignácz, Déván Szőcs József, 
Gyulafehérvárt Weisz D. és Társa, Balázs- 
falván Komáromy Albert, D.-Szt.-Már- 
tonban Komáromy Sándor, Zilahon Gerő 
Antal, Radó Andor Nagybánya, Tordán 
Hartmann Ignácz kereskedők. 45—502580
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Férfi-, fiu- és gyermekruha nagy raktári

f Eisenberger ^brahám
Kolozsvárt, Wesselényi Jvíiklós-u. 10.

Alapittatott 1865. Alapittatott 1865.

Magyar Fém és Lámpaára-Gyár
Részvény-Társaság gyári raktára

Kolozsvárt, Mátyás király-tér 20.
Gyár: BUDAPEST-KŐBÁNYÁN.

Törs es Ormai
mérnök-vállalkozók :,3^ií0

Ajánlja hazai legelső gyártmányú ruhaszöve­
tek, külföldi elsőminősegű gyapjuáruk és posz­
tók, kész öltönyök, felöltők és télikabátjait. 

Mérték szerinti, kitűnő szabású férfi­
ruhák. Olcsó árak. Kalapok. Nagy választék.

Kiváló tisztelettel Eisenberger Ábrahám.

Ajánlja gyártmányait : pompás csillárok, 
asztali és függőlámpákat, 

t®®? valamint, egyszerű lámpákat, közönséges hasz­nálatra. 2898 4—15
MWen nállam vásárolt, javított óráért 2 évi jótállás!

műszaki irodája Kolozsvárt, Mátyás 
Telefon 324. szám. király-tér 18. az első emeieten.Elvállalja
vízvezetékek, csatornázások, központi
/ütések, szellőztetések berenőezését,

la1 ó-házak, kastélyok, gyárak, gazdasági épületek stb. számára, 
fürdőszobák, gőzfürdők, gőzmosó-konyhák, szárító-kamrák, szag­
talan kiesetek, szivattyú-művek berendezését.Unió-utcza 7. sz.

feljebbZsebóra tisztítás
E» Koszit mint különlegességet kutakból táplált házi vezetékeket.<o

!» Raktáron vannak :a

vas-, agyag-és ólom-csövek, szivattyu-kutakjtelyben minőén mennyiség házhoz szállittatik !legolcsóbban !Aranyjavitások

vízvezetéki és csatornázási cikkek. ájeaesb rmenhe-lÜT A városi és vidéki Nagyközönség szives figyelmébe.
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Olcsó órajavitási és = 
= aranyműves műhely !

rugó 
üveg 
mutató

mely kizárólag e gyár 
számára gyártatik, tiszta, 
szagtalan és robbanhatlan

W

cd 
N 
« 

-cd

Gyűrű forrasztás 
Gyürükő . . .
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Ugyanitt kapható valódi 
amerikai petroleum 

„Király olaj

Nagy raktár az 
összes hangsze- 
== rekben. =

Nagy 

javitómühely.

Villany-csillárokat
állványok, Íróasz­
tali berendezések, 
gyertya-tartókat stb.

legmérsékeltebb gyári 
árak mellett ! !

Újdonságait!
27)0 148—*<e

»
Legjobb kivitelben, legjutányosabb árakban!

tiszta méretekben kapható

2633 loi -*

könyvnyomdái mun­
kákat legolcsóbb ár­
ban készít GOMBOS 
FERENC nyomdája.

Pl 
®

játékszerek, jíintalovak, 
gabakocsik, Társasjátékok, 
Laterna Magikák, Szoba- 
tornaszerek, Fényképező 
gépek legjobb minő 
ségü érzékeny leme­
zek, Filmek és 
papírok, Car- 
tonok,vegy­
szerek 
stb.

«■mes farakt ár ól i™»™»
1 ől 4 köbméter I. oszt, nem úsztatott hasábos bükkfa 11 frt.
1 öl 4 köbméter I. oszt, nem úsztatott vastag hántottfa 11 frt.
1 öl 4 köbméter I. oszt, nem úsztatott hasábos tölgyfa 10 frt.
1 öl 4 köbméter I. oszt, nem úsztatott vegyes dorongfa 0 frt.
1 öl 4 köbméter II. oszt, nem úsztatott szép hántottfa 9 frt. 

Házhoz szállítva 1 forinttal drágább.
2836 ran Waggonszámra árengedmény, sas 12/50 

Viszonteladóknak jelentékeny árkedvezmény.
Megrendelhető irodahelyiségemben : Egyetem-utca 5. sz 
Szele Márton, Dániel Antal és Tauffer Dezső lőtéri üzleteiben.
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. K. 1.20-tól 
. K. 1.20-tól 
. — 40-től 
. — 30-tól 
. — 80-tól 
. — 60-tól

ikulások és Crampuszok, Bronztárgyak, Dohányzó 
és írókészletek, Képkeretek, Jleppek é 
Dísztárgyak. Valóöi angol és frauczía

illatszerek, Kölnivizek, Toilett és gyógy- 
szappanok, fog, Köröm, }(aj és Ruhakefék.

5ebe és öl­
töztetett 
BABÁK 

minden nagy­
ságban !Mindenkora

ÍfJICHTER- 
féle Hor­
gony Kő- 

épltő szekré- 
@ nyék !gyermekeknek

Leg­híresebb 
yyártmányu 

serétes és golyós
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»' o IM o 3

hüvelyek 
töltények.

Vadászfegyverek
Revolverek, Töltény-

§

Szörme
Urak, nők és gyer­

mekeknek valódi dá­
niai iramszarvas 
Bőrkabátok

és Revolver-
Vadászczipők és 
Csizmák, Hali- 
nák, Gummi Va- 
dász csizmák és 
Czipők, Ameri- 
kai Sár-czipők.vagy flanell bélléssel Bőrnad-

rágok, Mellények és Sapkák. Vízhatlan 
£oöen felöltők, Kabátok és Sapkák, Kötött, szőr, Glace, 

szarvaskor és valódi ^ngol Xeztyük. Teljesen veszély­telen villamos zseb és olvasó lámpák, külön telepek.
Valamint több itt fel nem sorolható 
czikkek állandó nagy választékban.

Kalapujdoa ságok ! Fehérnemüek
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Mátyás király-tér 12.

Ajánlja az őszi évaóra megérkezel!
FÉRFIDIVAT

Braun Mihály í 
hangszerkészítő | 
KOLOZSVÁRT, I i

—-2^ m ,, . „ w Árjegyzék ingyen és
=- WCSSBlóliyl 18, >;< bérmentve.

Jíár megérkeztek
—• ÚJDONSÁGA!

óriási választékban:
a legmodernebb cylinder 

a legchicesebb keménykalap, 
a legügyesebb puhakalap, 

a legszebb vadászkalap, 
a legkedvesebb gyerniekkalap, 

a legcsinosabb fiusapka, 
a legjobb télisapka.

a legfinomabb nyakkendő, 
a legszebb ing,

a legczélszerübb esőtartó, 
a legtartósabb keztyü,

legolcsóbb árak!
látogatásokat szívesen veszek !

Vételkényszer nincs!

a közelgő őszi és
téli idény összes

2682 34 - 50

a legdivatosabb gallér és kézelő, 
és sok más úri divatczikk.

STRASSER LAJOS 
Eröély legnagyobb speciális kalapraktára 

Kolozsvár, Wesselényi M.-utca 22.

Legolcsóbb bevásárlási forrás!

Jéti Sándor férfiruhakereskedőnél

1 férfi öltöny
1 fin „
1 férfi naörág

4 frttól
1 frt 50 krtól
1 Jrttól kezdve

kapható csakis a

Tanácsháza alatt.

Nyomatott: Gombos Ferencz Lyceum-könyvnyomdájában, Kolozsvárt.
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